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Pentru România şi străinătate:
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N-rii de Dum ineci 8 franol. 

Se prenuméri la  tóté oficiele 
poştale din Intra şi din a far i 

şi la ddL ooleotorl.
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a administraţiune, piaţa mare, 
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3 fl. Unü esemplurö 6 or. r . a. 
sóu 15 bani. At&tü abonamen
tele cfttü şi inserţiunile auntü 

a se p l it i  Înainte.
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Dreptatea în Jéra-unguréscá.
BraşovO, 2 Noomvre v.

Când şi-a făcută Franciscü Kos
suth intrarea sa triumfală în Seghe- 
dină, s’a întâmplată unu incidentü 
caracteristică pentru ilustrarea efec
tului, ce l’a produsă călătoria sa agi
tatorică în sínulü poporaţiunei ma
ghiare.

Intre miile de poporu, ce se 
adunase, ca se întâmpine pe fiiulu 
marelui revoluţionarii, era şi unü ţă
rână bătrânu ungură, care ţinea o 
hârtiă în mâna. Când Franciscü Kos
suth trecu pe lângă elü, ţeranuto 
aruncă hârtia în trăsura lui.

Acéstá hârtiă a tostü o peti- 
ţiune adresată lui Franciscü Kossuth, 
în care betránulü îi comunica, că 
posede încă unü numera óre-care de 
note kossuthiste din 1848 şi se rógá, 
ca fiulü fostului ministru de finanţe 
din timpulü revoluţiei se intervină 
cu autoritatea lui pentru ca se fiă 
despágubitü şi se ’i se dea în schim- 
bulü notelorü celorü roşi kossuthiste 
bancnote vinete de-ale băncei aus- 
tro-ungare.

Incidentulü acesta hăzliu dove- 
desce pănă la ce măsură s’a látitü 
în poporulü maghiarü credinţa des
pre puterea cea mare, ce o are ac|î 
fiiulă lui Ludovicü Kossuth în Ţâra 
unguréscá.

Nu este dér nicidecum aşa de 
puţinii periculosă agitaţiunea, ce o 
face Franciscü Kossuth prin căleto- 
toriile şi vorbirile sale în oraşele un
guresc!, cum vréus’o înfăţişeze foile 
guvernului. Elü este primitü şi săr
bătorită pretutindeni ca unü rege, şi 
refrenulü tuturorü discursurilorü sale 
este redobândirea independenţei Un
gariei pe ruinele pactului dela 1867.

Guvernulü le vede tóté acestea 
şi le toleréza în tăcere, cu tóté că 
Inse-şî organele lui declară, că Fran- 
cÍ8cu Kossuth nu numai că nu are 
dreptulü de cetăţănfi, dér nici nu-lü 
va redobândi pănă ce nu va depune 
jurămentulă de fidelitate; mai multă,

pretutindeni, pe unde âmblă Kossuth, 
elü este salutatü şi sérbátoritü chiar 
de conducătorii partidei guvernamen
tale şi de organele guvernului.

Cum se unesce acum cu ordinea 
de dreptü în statü, cu legile şi cu 
constituţiunea, când unuia, care nici 
nu este cetăţânO, ’i se permite se 
agiteze contra legilorü fundamen
tale ale statului în tótá libertatea, 
fără ca să se iacă măcară încerca
rea de a-lü împedeca, pe când alţii, 
cari suntü cetăţeni ai statului, suntü 
condamnaţi la ani de c}ile de închi- 
sóre şi zacü în temniţele dela Se- 
ghedinü şi Vaţtt numai pentru-că au 
fostü învinuiţi, că ar fi atacată pu
terea obligatóre a legilorü într’o pe- 
tiţiune leală şi nevinovată cătră ca- 
pulü statului?

Unde este aici logica şi drep
tatea? Unde este respeetulü, ce gu
vernulü ílü datoresce legilorü şi con- 
stituţiunei?

Despre acésta amü dori se ne 
dea desluşire d-lü Wekerle şi soţi, 
ca se se scie odată, chiar din gura 
loru, urbi et orbi, cum stă cu drep
tatea în Ţâra ungurâscă.

Wekerle la Viena.
Foia apponyistă „ B u d a p e s ţ e r  

T a g e b l a t t “ primesce din Viena, 
cu data de 11 Noemvre, următo- 
rulü comunicatü asupra petrecerii 
ministrului-preşedinte Dr. Wekerle în 
V iena:

Cabinetulü Wekerle a esprimatü Co

ronei, deja în Budapesta şi Gödöllö, do
rinţa, ca să urmeze sancţionarea proiecte- 

lorü votate cätü mai îngrabă, ca astfelü 
primirea proiectelorö restante asupra re- 

cepţiunei Evreilorö şi a liberului eserciţiu 

religionartt, sö potă fi pusă în siguranţă în 

camera magnaţilorfi. Monarchulü răspunse 

atuncea, că în privinţa acesta va aduce la 

ounoscinţa ministeriului hotărîrea sa, şi 

pleca din Gödöllö, fără a ii sancţionată 
proiectele, ceea ce este prea lămurită de-o 
mare gravitate şi importanţă pentru ele 

Trebue însă să se accentueze, că monar

chulü nicî-odată nu a sancţionaţi! proiec-

tele de lege numai decâtü. Călătoria lui 
Dr. "Wekerle la Viena are decï scopulü a 

scadă terenul, décá nu cumva va puté scóte la 
oapëtü sancţionarea oelorö trei proiecte bi- 
sencesol politice încă în decursulü acestei 

săptămâni.

Dr. Wekerle a declaratü personalită- 

ţilorfi ou oarî veni în atingere, că în celö 

din urmă consiliu ministerialü, ministrulü 

de justiţiă Szilágyi, într’o lungă vorbire a 

sa, declara, că c’o aşa de neînsemnată ma
joritate de voturï a partidei guvernamen

tale, cabinetului i-ar fi imposibilii de-a 

păşi la desbaterea budgetului, décâ înainte 

nu ar primi delà monarohü o dovadă a 
înorederii sale, şi acéstá dovadă nu ar puté 

fi alta, decâtü sancţionarea proiectelorü bi- 

serioesol politioe. La părerea lui Szilágyi 

se alăturară încă trei miniştri, între carî 

Hieronymi şi Eötvös, şi acesta a fostü mo- 

tivulű călătoriei lui Wekerle la Viena, 

pentru a-se informa, decă-i póte succede

a mişca pe Majestatea Sa la acéstá con
cesiune.

Resultatulü audienţei lui Wekerle la 

monarchulü este încă necunoscutü, dér se 

póte constata, că în cercurile curţii, şi în 

tóté cercurile politice serióse, cari suntü 

bine informate, domnesce numai indigna- 

ţiune asupra jocului, ce’lü face cabinetulü 
Wekerle, séu celü puţinfl o parte a lui. In 

gen erai ü, dorinţa lui Szilágyi e calificată 

de-p presiune drastică, şi una dintre per- 
sâv Mităţile cele mai marcante ale Vienei 

s’a esprimatü faţă de Wekerle cu cu
vintele : „Se s o u me t t r e  ou se dé

me t t r e “.

Numita foiă c}ice apoi, că Wekerle 
va întră în desbaterea budgetului chiar şi 

décà monarchulü nu va sancţiona proieo- 
tele aşternute şi va lăsa repăşirea din ca- 

binetü a acelorü miniştrii, cari pentru a 

rëmâné încă în ministeriu pună ca condi- 

ţiune sine qua non  sancţionarea pro

iectelorü. Cercurile normative din Viena 
ţintt de mai posibilă o reconstruire a ca

binetului Wekerle încă în decursulü aces
tui anü, decâtü sancţionarea legilorü bise
ricesc!.

La banchetulü de la „Guidhall“ lor 
dulü Rosebery a cjisü, oă Anglia e hotărîtă 

să rămâie în neutralitate, în ceea ce pri- 

vesce resbelulü chineso-japonesü. Guver

nulü a mersü mână în mână cu Rusia în 

acé8tâ grea afacere (aplause).

Guvernulü este gata să se unéscâ ou 

tôte puterile pentru silinţele făcute în ve

derea, de a pune capëtü resbelului în con- 

diţiunl onorabile pentru Japonia, însă nu 

desastrose pentru China.

Raporturile anglo-ruse n’au fostü nioï 

odată mai cordiale deoâtü acum. Delimi

tarea recentă a frontierii în Asia centrală, 

a înlàturatü ultima dificultate.

Lordulü Rosebery a făoutfl apoi alu- 

siune la mortea Ţarului şi la asasinarea 

lui Carnot. Elü a uratü, ca noulü ŢarO să 

fiă la înălţimea responsabilităţilor^ ce îi 
impunü guéa sa coronă.

Privindü viitorulü, trebue să ne adu- 

cemü aminte, dice primulü ministru en- 

glesü, câtü de delicată este balanţa între pace 

şi resbelü şi câtü de greu este de a menţine 
buna înţelegere.

Suntü trei elemente, cari nu suntü 

nici de cum liniştitore : 1 ) Enormele armări ; 
2) Pressa, căreia ar trebui datü sfatulü dea 

chibzui bine informaţiunile înainte de a 

le publica, şi în fine, alü 3-lea, exploraţiu- 
nile armato. în continentele strêine.

Lordulü Rosebery a sfirşitfl cjicêndü, 
că guvtirnulü englesü nu va permite nici

odată, ca cine-va se se atingă de onorea si de 
prosperitatea Marei Britanii.

Unü discursü alü luî Rosebery.
Cu data de 9 Noemvre se telegra- 

fieză din Londra:

Nunta de arginta a pârecM re
gale române.

„ M o n i t o r u l ă  O f i c i a l ă “ de 
Duminecă publică următ6rea pro
gramă pentru serbarea nunţii de ar
gintă a MM. LL. Regelui şi Regi
nei României:

Mercurî, 2 Noemvre.

In ajunulQ dilei de 3 Noemvre se va 
oficia unCi serviciu religiosQ de seră în tote 
bisericile din ţeră.

M. M. L. L. Regele şi Regina vorti 
sosi dela Sinaia, la 6rele 2 şi 30 mi

nute după amiaĉ I, la gara de Nordti, 

unde vorfi fi întâmpinate de representanţii

F0ILET0NULÜ „GAZ. TRANS.“

Amoresatulü ca doctorü.
Comedie în 3 acte — după MOLIÈRE. — 

De I. Brenduşanu.

(8) (Urmare.)

Scena YI.

Sganarelle, d-nii Tomes, Desfonandrès, Ma 

croton, Bahis.

Sganarelle: Domnii mei, suferinţele 
fiicei mele iau nisce proporţiunî îngrozitôre, 

vă rogü a’ml spune câtü mai repede, ce 

aţi hotàritü ?
D-lü Tomès : (cătră Desfonandrès) d-le 

colegù....

D-lü L'esfonandrès : Te rogü, vor- 

be9ce d-ta.

D-lü Tomès : Vrei së glumeşcl ?.. .  
D-lü Desfonandrès : Eu nu vréu së 

vorbescü celü dintâiu.
D-lü Tomes : D-le colegü !

D-lü Desfonandrès : D-le colegă !

Sganarelle: Ei domnii mei, lăsaţi po- 

liteţele şi gândiţi-vă, că cestiunea e ftirte 

gravă.

(VorbescQ toţi patru doctorii de-odată.)

D-la lomes: Boia fiicei d-tale...

D-la Desfonandres: Vederile întregului 

consiliu suntii. . .

D-lQ Macroton: După matură chib

zuinţă .. .

D-la Bahis: Stricto senso considerate...

Sganarelle: Vorbiţi fiă-care pe rendfil 

decă-ml permiteţi se vă rogfi !

D-la Tomes: Onorabile domnft! Deli- 

berândii asupra stadiului patologicii ală fiicei 

d-tale, părerea mea este, că ea a resultată 

din causa unei prea mari călduri a sân

gelui. Vă consiliezft să-i lăsaţi câtfi mai 

repede sânge.
D-la Desfonandres: Eu găsescii causa 

b61ei saie într’o escepţională aglomerare 
de sucuri stricate şi opinezi! să i-se dea 

unu vomitivii.
D-lU Tomes: Ce spui d-ta? Ună vo

mitiva ar omorî-o momentanii.

D-1& Desfonandres: Ba nu, o lăsare 
de sânge ar ucide-o.

D-lfi Tomes: Pe semne vr6i să faci 

pe savantula ?!

D-la Desfonandres: Da, sunt savanta, 

şi cu d-ta mai cu s6mă tragă degeta în 
tote ramurile sciinţei medicale.

D-la Tomes: Gândesce-te la omula 

morta, nu de multa, din neghiobia d-tale.
D-la Desfonandres: Adu-ţl aminte de 

onorabila ouconă, pe care ai espedat’o pe 

cealaltă lume.

D-la Tomes: (cătră Sganarelle) D-ta 

scii părerea mea.
D-la Desfonandres: (cătră Sganarelle) 

D-ta cunoscl opinia mea.

D-la yTomes: D6că nu-i laşi sânge, 

este perdută. (şede).

D-la Desfonandres: Decă nu-i admi
nistrezi repede ună vomitiva, într’una sferta 

de c6sa este m6rtă cu desăvârşire, (şede).

Scena Y.

Sganarelle, d-nii Macroton şi Bahis.
Sganarelle : Acum pe care să-la creda ? 

Ce hotărîre să iau în faţa unora păreri aşa

de opuse. Vă conjura, domnilora, ajutaţi-mă 
în acéstá nesiguranţă, şi-mi spuneţi fără 

părtinire, ce să facü, ca să procurü uşu
rare sărmanei mele fiice?

D-lü Macroton: Dom-nu-le Sga-na- 
relle, o-mulü nu pó-te fi în a-se-mene si- 

tu-a-ţiune des-tulü de pre-vé-cjá-torü. Hi- 

po-cra-te a-fir-mă, că im-pru-den-ţa pó-te 

să ai-bă ce-le mai pă-că-to-se con-se-cinţe,

D-lü Bahis: Este adevărata, că în 

asemenea împrejurări circumspecţiunea nu 
strică. Experimentum periculosum! înainte 

de a începe tratamentula bóléi, trebue ca 

cestiunea să fiă esaminată din tóté punc

tele de vedere, totü aşa temperamentulü 

pacientului, apoi căuşele provocătore a 
stărei patologice şi în sfirşitO mijlócele po

trivite pentru curarisire.

Sganarelle: (a aparte.) Trénca flénca şi 
nimica.

D-lü Macroton: A st-felü dé-rá dom- 

nulü meu pen-tru a ve-ni la ches-tiu-ne
o-pi-ne-zü, că fii-ca dom-ni-ei~tale are o 
bo-lă cro-ni-că şi de-eă nu ve-ţl lua mă

suri grab-ni-ce, es-te pier-du-tă pen-tru-că
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tuturora corpurilorü oonstituite ale Sta

tului.
La órele 5V2 sóra, Majestăţile Lord 

Yorü primi la Palatü de-a-réndula dele
gaţiile, cari au arătata dorinţa de-a oferi 

daruri.

Joi, 3 Noemvre.

Revărsatula cjilei de 3 Noemvre va fi 

anunţaţii Capitalei prin trei salve de ar

tilerie.
La órele 93/4 diminâţa M. M. L. L. 

Regele şi Regina pornescü la Mitropo

lie, străbătândü calea Yiotoriei, strada Ca- 

rolü I, cheiulü Dâmboviţei şi bulevardulü 

Maria.
CortegiulíTva fi eompusü în modulü 

următorii :
a) Gendarmii călări; b) Prefectula 

poliţiei; c) Unü escadronü de gendarmí 

călări; d) Doi furieri ai palatului; e) Tră

sura de gală a Maiestăţilorfi Lorö, avéndü 

la drópta pe comandantulö corpului I I  de 

armată şi la stânga pe şefula Casei mili

tare regale; f) Unü escadronü de gendarmí 

călări închide cortegiulü.
Trupele garnisónei vorü fi înşirate pe 

totü acostü parcursü.

La órele 10 se va oficia unü Te 

Deum.
In curtea Mitropoliei va fi aşe4ată o 

gardă de onóre.

In aceeaşi cp> Majestăţile Lorü vorü 
primi la Palatü pe d-nii miniştrii cu dóm- 

nele la órele 1172*
Corpulü diplomaticü cu dómnele la 

órele 12.

Ér la órele 2l/2 se vorü afla aşe4aţl 
în sala Tronului şi în sala cea mare, spre 

a aduce felicitările lorü: I. P. S. S. Mitro- 

politulü Primatü, împreună cu ínaltulü 

clerü; d-nii preşedinţi ai Corpurilorü le- 

giuitóre cu biurourile, şi d-nii senatori şi 
deputaţi presenţl în Capitală ; înaltele curţi 

de casaţiune şi oompturl; d-nii membrii ai 
Academiei; Curţile şi tribunalele.

La órele 3: D-lü rectorü alü Univer- 

sităţei cu d-nii decani şi profesori ai fa- 

oultăţilorfl; primarulü Capitalei cu consi- 
liulü comunalü ; tóté ramurile adminis

trative ; d-nii oficerl generali şi supe

riori.
La órele 5 sóra va fi primirea dóm- 

nelorü.
Sóra tóté edificiile publice şi oraşula 

vorü fi iluminate.

In aceeaşi 4i> ia órele 10 dimineţa, ee 
va oficia unü Te Deum în tóté comunele 

din ţâră.

Vineri, 4 Noemvre.

La órele 10 dimineţa, Majestăţile 

Lorü vorü primi pe d-nii representanţl ai 
comunităţiloră catolice, protestante şi is- 

raelite.
La órele 11, pe delegaţii coloniilorü 

streine şi diferitele societăţi şi corpora- 

ţiunl.
In tirapulü acestorü serbări, doliulQ 

Curţei va fi suspendata.

o-tra-va su-cu-ri-lora ne-treb-ni-ce a iri

tata mem-bra-na cree-ru-lui.

D-la Bahis: Causa bolei este supra 

abundanţa acestora materii inutile.

D-la Macroton: Pur-ga-ti-vula cela 

mai dras-tica tre-bu-e în-tre-bu-in-ţata pen

tru a-o eli-be-ra de a-cesta ba-lasta îm-po- 
vo-ră-tora. Ar fi de re-co-man-data, ca pre- 

lu-diula tra-ta-men-tu-lui să în-cea-pă cu 

niş-te clis-ti-rurl u-ş6-re, a-mes-te-cate cu 

ni-ţela siropa. De-că în-să fii-ca d-tale va 

mu-ri în ciu-da tu-tu-rora a-ces-tora în-gri- 

jirl, ai ce-la pu-ţina mân-gă~e-rea, că a în- 

ce-tata din vi-a-ţă du-pă to-te re-gu-le-le 
sciin-ţei me-di-ca-le.

D-la Bahis: Mai bine să moră după 
tote regulele doftericescl, decâta să trăâscă 

în ciuda lora.

D-la Macroton: Vă spu-nema sin-oera 

pă-re-rea nos-tră.

D-la Bahis: Nici ohiar fratelui nos

tru nu i-ama fi vorbita cu mai multă sin

ceritate.

le: (cătră d-la Macroton, în

SC IR ILE  DILE8.
— 2 (14) Noemvre.

Urmaşulii Episcopului Dr. Mihályi.
Cetimü în „Hazánk“ dela 14 Noemvre: 

„Fiindü numitü Metropolitü alö Blaşiului 
Episcopulü de Lugoşiu Victorü Mihályi, 

suntema informaţi, c& ín loculü lui Mihályi, 
guvernulü vré sé numóscá episcopü la Lu- 

goşfi pe canoniculü dela Oradea-marea Be- 

zey Silviusz, Rezey are merite netăgăduite 

pentru reformele bisericescî politice ale guver

nului, din care causă a avutü deja neplă

ceri şi pănă acum cu coreligionarii săi. 

Abia dâcă se va realisa ceva din dorinţa 

guvernului, fiind-că atitudinea lui Rezey faţă 

de reformele bisericescî politice lovesce în ca- 

none, şi ast-felu numirea lui ar provoca de 

sigură unu conflictu între biserică şi statuu.

In cestinnea repatriării Ini Kossuth 
scrie „Nemzet“, că dela 1889 s’au întem- 

plata multe caşuri de repatriare, dór în fiă- 

care casa repatriaţii au trebuitü sé depună 

juraméntulű de fidelitate, piarulü guvernului 
citózá apoi ou numele pe 17 inşi, cari au 

fostü ast-felü repatriaţi. Despre depunerea 

jurământului de fidelitate din parte-le s’a 
luatü procesa verbala, şi numai după aceea 

au putută să se bucure de dreptulö de ce- 
tăţ0na. Faţă cu faptula acesta — continuă 

„Nemzet“ — înceteză orî-ce discuţiune. 

Nici că discutăma mai departe, ci ne măr- 

ginima numai simplu la deolararea, că 

Francisca Kossuth póte dobéndi cetăţenia 

ungară numai în modula practicata faţă ou 

ceilalţi, adecă numai prin aceea, că va de

pune jurămentula de fidelitate. De «‘o ’Ta 
face acesta, atunci nici nu va d^veui cetă- 

ţ0na ungara. —Suntema curioşi să vedema, 
ce atitudine va lua Kossuth ou ai săi faţă 

cu acésta declarare.

—o—

Dieta ungurésca. In 12 Noemvre n. 
dieta ungurescă a începută desbaterea bud
getului. Raportorula Hegedűs a începută 

desbaterea recomandânda dietei spre pri

mire preliminarula budgetului. Oposiţiona* 

lulü Molnár nu primesce proiectulü de bud- 
getü nici ca basă a desbaterei generala şi, 

în numele partidei independente, propune 

unü proiecta de resoluţiune, în care se 

4ice, că partida nu póte avé încredere în 

guverna. In vorbirea sa Molnár a amintita 

şi starea agrară publică, decadinţa preţu- 
rilora gránelorü, în urma căreia classa plu- 

garilora este espusă la sguduirl mari. Con

tra proiectului de budgeta a vorbita şi Ho- 

ránszky, declarânda în numele partidei appo- 

nyiste, că nu primesce budgetul a. Mai vor- 

binda doi deputaţi, s’a data o pausă de 

câte-va minute, după cari s’au pertractata 
mai multe afaceri curente.

—  o  —

Dela internatulu Âsociaţiunei. La 
concursula pentru dobândirea celora 10 sti

pendii de câte 50 fL, date de „Albina“ pro 

1894—5 pentru eleve adăpostite în inter- 

natula Âsociaţiunei, au întrata la comiteta 

20 de petiţiuni. Stipendiile s’au votata ace-

monosilabe) Vő mulţămesca infiinitamente, 

(cătră d-lü Bahis) Vé suntü veclnica deo- 
bligata.

Scena TI.

Sganarella: (singura) Acu sunt toc

mai aşa de luminata, ca şi mai nainte. Dór 

îmi vine o ideiă. Voiu chiăma pe bărbie- 

rula Orvieţan. Ela a scăpata mulţi bolnavi 
de mórte. Hola!

Actulü alu 3. Scena I.

D-nii Fillerin, Tömés, Desfonandrés.

D-la Fillerin: Fiă-ve ruşine, Domni- 
lora! Se póte să dovediţi la versta vóstrá 

atâta uşurinţă, certându-vă ca nisce băeţl 

de şcolă? Nu-i destula, că bărbaţii lumi

naţi ai secolului védü contradioţiunile, în 

cari s’au înouroata vechii noştri autori şi 
dascăli? Trebue óre sé desohidemü ochii 

lumii, ca ső vadă şi slăbiciunile meseriei 

nóstre? Cu durere trebue sé "márturisescü, 

că aceste neînţelegeri, în timpulü din ur

mă mai alesü, ne-au micşorată forte multü 

prestigiulü în faţa opiniunii publice, şi de

loraşl eleve, cari s’au împărtăşită de ele şi 
în anula treouta.

—o—

Baritonista!« Traianii Mureşianu a
data Vineri una concerta în Sibiiu, cu con

cursula d-şorelora Melania Brânduşianu, 
Alexandrina Cunţiany, şi Eagenia Mateiu, 

precum şi a pianistului Iul. Schaeffer. Con- 

certula a fosta forte bine cercetata. „Sieb. 

d. Tagblatt“ scrie între altele: D-lü Tr. 

Mureşianu este bine iniţiata în secretele 

nexului registrului, a colorării tonului şi a 

economiei de résufiare, şi întrebuinţeză pu

ternica şi bărbătâsca sa voce de baritonü, 

sprijinita de unü esteriorü simpaticü, cu-o 

siguranţă conscie de sine şi cu-o înclinare 
spre cântarea scenică. Predările concertan

tului din operele (aria din „regele de La- 

hore“ a lui Massenet, aria lui Kelusco din 

„Africana“ lui Majerbeer, aria din „Hans 
Heiling“, de Marschner, aria lui Figaro din 

„Barbiere di Seviglia“ de Rosini) au avutü 

nerva dramatica şi sânge înfocata scenicü 

în sine... Publioulü l’a aplaudată multü. 

D-şora Melania Brenduşianu este o pianistă 

cu-o şcolă tehnică remarcabilă şi cu tem
peramenta. Cu deosebire Parafrasele bri- 

lianta esecutate asupra cântărilora şi jocu- 

rilora poporale române (Potpuriu, Olteanca 

şi Cimpoiula de I. Mureşianu) au fosta en- 
tusiastica aplaudate de publica. Drăgălaşa 

şi cu căldură a declamata d-şora Eugenia 

Mateiu o poesiă de Eminescu. Mare succesă 
avu şi d-şora Alexandrina Cuniianu cu pre

darea unei arii de Stunze şi a unei taran- 

telle, de Arditi. Vocea ei de soprana e mică, 

dór de una timbru simpatica şi bine cul
tivată pentru cântarea colorată. Pianistula 

Schaeffer a îngrijită de acompaniare ou 

gusta probata. Damelora li-s’au oferita şi 

cununi de fiori.
—o —

Pentru monumentalii lui Jancu s’a 
colectata pănă acum suma de 1834 fl. 63 

cr. şi 223 lei şi 50 bani.

—o —
ţHaruln „Românulii“. D-la Vintilă 

Rosetti, directora ala „Românului“, trimite 
următorea serisóre foilora de dincolo: „Vé 

roga sé bine-voiţl a publica în 4iarul& 
d-vóstré următorele rânduri adresate ceti- 

torilora „Românului“ : Interese de familiă 

oprindu-mé a mai păstra direcţiunea „Ro
mânului“, sunt nevoita a încredinţa acéstá 

sarcină unui comiteta. Pănă la constituirea 

sa definitivă, „Românula“ va fi înlocuita 

printr’o revistă, ce se va servi abonaţilora 

săi, până la finele abonamentului lora. Adu- 

cénda acésta la cunoscinţa abonaţilora noş

tri, le esprima sincerile mele mulţumiri 

pentru concursula, ce mi-au data pănă a4l.

—o—

Instalarea noului episcopii săsescu. 

Sâmbăta trecută s’a ţinuta în Sibiiu adu
narea generală a bisericei evangelice să- 
sescl, din incidentula instalării noului epis- 

oopa săsesca. In vorbirea, prin care noula 

episcopa Miiller a deschisa adunarea, a 4isa 

între altele: „Pretutindenea se mişcă spi

ritele lacome ale negaţiunii, în legătură ne-

nu voma rămâne la înălţimea nostră, o să 

ne compromitemă cu t6tă siguranţa. Eu nu 

vorbesca din egoisma, căci slavă Domnu

lui, sortea mea e asigurată. Despre mine 

pote să pl6uă şi să ningă, fiă viscola, fiă 

timpa frumosa, — morţii sunta morţi, er 

de cei vii nu-mi pasă ; der în fine aşa creda, 

că aceste certe jignesoa reputaţia corpului 

medicala, asigurată prin mortea atâtora mii 

şi sute de fiinţe omenesc!. Sortea norocosă 

ne-a dăruita cu multe favoruri, er lumea 

neghiobă deja de secoll ne dă ascultarea. 
Eu creda, că nu este oonsulta ai deschide 

ochii prin cabale, ci din poirivă interesula 
nostru reclamă să profităma de prostia ei. 

Frica de morte este cea mai mare slăbi- 

ciunej]a omenilora, er noi datori suntema 
a o alimenta prin pomp6sa nostră fraseolo- 

giă, şi vă esigura, că ast-fela numai câştiga 

putema, dâr de pierduta nici odată. Să în- 

cercăma dâră a ne menţină pe piedestalula 

demnităţii şi ala respeotului, unde ne-a ri
dicata nimernicia omenilora, şi eăfima vecl

nica solidari, atribuindu-ne nouă reuşita no
rocosă a bolelora, 6r sfîrşitula lora tragica

firâscă cu aşa numitula progresa. OrI-oe 

acta de educaţiune e pusa în serviciula sta

tului şi ala scopurilora sale, şi decă apoi 
aripile legate denegă serviciula, se miră, 
că erori grave nu produoa r6de mai nobile. 

De aceste rele suferima şi noi, şi cu t6te 
acestea nu-i permisa să desperăma. Tocmai 

acum ’i*se impune bisericii nâstre, oare se 
scie una cu poporula nostru, datorinţa cea 

vechie: ad retinendam coronam. Dăcă însă 

biserica vre să-şi împlinescă înalta sa mi
siune, atunci trebue să persiste pe lângă 

dreptula, ce ’i-l’a recunoscuta însuşi statuia, 
apoi pe lângă normele şi legile proprii. A 

susţină şi a risipi, acesta stă în puterea 

ndstră“.

—o —
Unu noniern festivu aln revistei „Va

tra“. Librăria C. Sfetea, editore a intere

santei reviste ilustrate „Faim“, prepară cu 

ocasiunea nuntei de arginta a Suverani- 

lora români una număra festiva de o ele

ganţă surprin4ătore. Pe lângă o materiă 
alâsă şi bine chibzuită, are o sumă de ilus- 

traţiunl originale pentru ooasiă splendida 

reuşite. Insă-şl Majestatea Sa Regina a 
bine-voita să onoreze redacţia „Vetrei“ cu 

una autografa, care va fi reprodusa în fac
simile.

—o—
Francia şi Madagascar. Din Parisa se 

telegrafiăză, oă guvernula francesa s’a în

voita, ca interpelaţia privitore la Madagas

car să se discute în cameră. După decla- 

raţiunile deputaţilora, guvernula va cere 

una credita de 60 — 65 milione franci, ca 

să p6tă echipa o armată de 15,000 omeni 

pentru Madagascar ou scopula, de a ga
ranta aplicarea tratatului din 1885, care 

stabilesce protectoratula Franciei asupra 

Madagascarului. Primirea acestui proiecta 

e asigurată prin majoritatea voturilora ca

merei.

—o —
Onoralulu lui Leyden. Ţarula Nicolae

II a data doctorului Leyden 100,000 ruble, 

drepta recompensă pentru ostenelele oe şi- 

le-a pusa la „vindecarea“ b61ei Ţarului Ale

xandru III.

Cununiă. D-la DănUă Olteanu, teol. 

abs., şi d-ra Maria Cupşia se vora cununa 

la 18 Novembre, n. c. în biserica rom. gr. 

cat. din Iclodula mare. — Dorima fericire 

tinerei părechl.
—o—

Musica naţională de sub conducerea 

d*lui Costi G-âluşcă va concerta mâne sera 

în restaurantula „Fleischer“.

U na bmefâcetoriL a lu  şc61ei-

Comit.-S.-Dobeca, Nov. 1894.

(Podii presie apă greco-catolică şi mină 

de petră de vară greco-catolică). Nu rîdeţi! 
Păţania este cela mai buna învăţătorii. Ro

mânii în multe locuri au cumpărata din ' 

ala lora propriu păduri, mori etc., şi în j 

loca să le înscrie în cartea funduară pe | 

numele fiă-cărui particulara, ca cumpără* I

tota-déuna natúréi şi numai natúréi.

D-la Tömés. Recunosca, că totaceai j 

spusa este forte adevărata, dór sângele ; 

calda, ce ne circulă prin vine, ne face adesea, i 

ca să nu ne putema stăpâni.

D-la Fillerin. Ast-fela deră, domnii 

mei, lăsaţi mânia la o parte şi împăcaţi-v£. |

D-la Desfonandrés. Consimtă, însă cu j
o condiţiă: Onorabilula meu colega să re- 
cunoscă eficacitatea sistemelora mele vomi- I 

tive, şi din parte-mi îla asigura, că înce- 

pânda dela proxima ocasiune, nu-la voiu 
mai contra4ice nici-odată.

D-la Fillerin. Minunată ideiă; asta se 
chiamă a da atenţiune raţiunii sănăt0se.

D-la Desfonandrés. Ei, este tranşată 

cestiunea ?

D-la Fillerin. Ba chiar regulată oam j 

să cade. La revedere cu bine; fiţi altă- I 

dată mai cuminţi.

(Va urma.) t



Nr. 241—1894 GAZETA TRANSILVANIEI Pagina 3

i torfl, le-au înscrisa în protocolul!! cărţii 

fanduare, ca avere comunală. Astăc}! acele 
averi cumpărate cu banii lora, nu suntti 

ale lorii, seu mai bine cjis&> nu dispună ei 
de ele.

Nu aşa au făcutti Românii din Res- 

tolol (comit. SolnocG-Dobeca). Comuna 
Bestokl, botezată de Bânffy-Paşa Hosszurdv, 

«ste situată pe malula drepţii ala Someşu

lui, cu gară de cale ferată şi are vr’o 

60 familii române Aici locuesce D-la Alexiu 

Hossu, mare proprietara. Acesta bărbata a 

voiţi), ca cu ori ce preţa acele 60 familii 

române să aibă şcolă şi învăţătorii, con

formă prescriselorft legiloril şcolare. De 

nnde să ia însă capitalulfi necesarii pen

tru proourarea unui intravilanii, pentru edi

ficarea şcolei, pentru salarisarea învăţători- 

lui cu 300 fl. anualii?

D-ltt Alexiu Hossu n’a pusa mânile 

tn sânO, şi apoi să 4ică: nu putemfi înfiinţa 

ţi susţiuâ şc61ă, fiind-că numărulii locuito-

I
rilorti români e ne-însemnatG, pe lângă 

acesta nu prea au stare. Ce a făcuţii? — 

A f&cutfi cu Românii săi una podii umblă

torii (luotre). Şi ce să veĉ I? Nu sunta doi 

ani de cândii podula s’a pusii în folosinţă, 

1 şi din venitulii aceluia s’a cumpăraţii in
travilane! pentru şcolă cu 900 fl., s’a edi- 

•fioati* şcolă ou sală de învăţământa, 3 odăi, 
bucătăriă şi pivniţă pentru învătătorii; pe 

lângă acestea se află şi 600 fl. bani gata.

Acesta e podulii numita de poporă 

podfl gr. cat. Una restolcianQ a cjisfi, că

ID-lQ Alexiu Hossu le va face şi o mină de 

jmără de, varii greco-catolică.

Spuneţi-mî, vă rogQ, nu s’ar afla şi 
în alte comune felii de felii de mijloce, 

■spre a put6 susţină şcola? — Hotărîtfl, că 

■suntâ, numai că acolo lipsesce unQ Alexiu 
Hossu.

D-la Hossu a făcuta şcolă în RestolcI,

Ilnsfi nu se îndestulesce cu atâta, că Ro
mânii răstolcianl au şcolă. D*sa, în calitate 

■de preşedinte ala senatului şcolara, visitâză 

totti mereu şc6Ja. De cum-va învăţătorula 

•e Împiedecată dela propunere, D-la Hossu 

nu lasă ca pruncii să piărdă timpula, ci 

| insu-şî suplinesce în şcolă pe înveţătoru şi nu

mai când nu pote, fiinda împiedecată, lasă 
ca preotula locala să înveţe pruncii.

In RestolcI se află 40 copii de şc61ă. 
Dintre aceştia 36 frecuentâză şc61a cuoti- 

diană, er 4 şo61a repetiţională. Când este a 

*e face ceva pentru şcolă, ve4î pe D-la 

Petra Buzura, preotula locala, alergândala 

D-lfi Hossu, ca să se consulteze.

0n6re şi stimă conduoătorilora înţe
lepţi ai poporului româna!

Y.
Mărturisirile căpitanului Dreyfus.
piarele francese conţină în fine amă

nunte asupra afacerei căpitanului Dreyfus, 

<3in statuia majorii francesa.

In faţa probelora materiale, cari nu 

mai puteau lăsa nici o îndoială asupra 

oulpabilităţei sale, trădătorula a făcuta 
mărturisiri complecte. Ela a vânduta plă

nuia, care stabilea posiţiunile artileriei 

oorpurilorâ 14 şi 15, în casa de răsboiu cu 
Italia.

Mai multa: a comunicata numele 
•câfcor-va ofiţeri trimişi în misiune secretă 

în străinătate. Aceste nume nu le cunoscea 
•elfi, decâta prin indiscreţia camara4ilora 

«fii ataşaţi la acesta serviciu speciala.

CâtQ despre mobilula crimei, trebu- 
«escă lăsate la o parte diferitele romane 

inventate de gazete. Căpitanula juca cărţi 
şi juca grosa, prin urmare avea mari tre

buinţe de bani.

Cela dintâiu orna, care a data alar

ma şi a afirmata, că Italia ara poseda una 

•ore-care documenta, este una agenta în 
serviciulfl Franciei. Acesta documenta, apar- 

ţinendQ biuroului întâiu ala ministerului de 
rfisboiu, — biuroula mobilisărei — şi în 

specială serviciului în fruntea căruia se 
afla căpitanula Dreyfus, ’i-se întinse o cursă. 

Trădătorulă căc[u întrânsa. I-se încredin

ţară căpitanului — şi numai lu i— mai multe 
piese, cu indicaţii neesacte, firesce. Aceste 

jpiese, seu eoni a de pe ele, avură s6rta 
primului dc i.

Atunci se hotărî arestarea căpitanului 

Dreyfus. La ministerula de răsboiu unii 

erau de părere să înăbuşe scandalula; dór 

aoâstă opinie n’a prevalată în faţa 

oposiţiei energice a generalului de Bois- 

deffre, şefula statului-majora generala, şi 

afacerea îşi urma cursu-i regulata.

Căpitanula Dreyfus fu arestata în oori- 

dorula ministerului de răsboiu de cătră 

una ofiţera egala în grada, condusa de ela 

afară şi predata lui Cochefert, şefula poliţiei 

de siguranţă.

Teleir. part a „Gaz. Trans."
Sibiiu, 14 Noemvre. Comunica- 

tulă din „Tribuna“ de a<}Î relativa 
Congresulă greco-orientalu românii, 
este indiscreţii şi mancă. *) Terminulu 
cangresului 7 (19) Maiu 1895.

Biroulu Consistorialii

Soiri telegrafice.
Budapesta, 14 Noemvre. Partida 

guvernamentalii a ţinută as6ră con- 
ferenţa clubului, în care s’a discu
tată bu getul u pe anulă 1895. La 
bugetulu ministeriului de interne de 
putatulă Yargics a sulevatu între
barea, dâcă n’ar fi consultă, de a 
supune legea de naţionalitate unei re- 
visuirî. Ministrulă de interne Hiero- 
nymi crede, că timpulu de faţă ar 
fi forte reu aleşii pentru acesta: elă 
este de părere, ca se nu se creeze 
o lege nouă deosebită, de naţiona
litate, ci mesurile, ce vor ii trebui 
a-se lua cu privire la limbă, se fia 
introduse în cadrulu legilor a singu
ratice, ca de pildă, în legea comu
nală. Colomană Tisza accentu6ză, 
că fiă-care guvernă se va bucura, 
decă la ocuparea posturiloru va afla 
între cetăţenii de limbă nemaghiară 
astfelu de persone apte, cari deo
parte suntu fii fideli ai naţionalităţii 
loră, de altă parte înse suntu şi 
patrioţi adeveraţi. Elu declară, că 
n’ai* afla lucru corectă, d6că în dieta 
s’ar face o propunere pentru revi- 
siunea legei de naţionalitate. De
putaţii Korosy şi Meltzl se pronun
ţară în acelaşi sensu.

Bruxella, 14 Noemvre. La des
chiderea noului parlamentă, partida 
socialistă şî-a desfăşurată tote for
ţele. Mai multe mii de lucrător! au 
ocupaţii stradele, ce ducă la parla
mentă, şi au salutată pe deputaţii 
socialişti cu strigarea: „tră^scă re
voluţia socială“. In  pariamentii so
cialiştii provo cară unu scandalu cu 
intenţiune, prin aceea, câ au re- 
fusatu jurămentulă de fidelitate pen
tru regele. Socialiştii voescu cu ori-ce 
preţu se prov6ce o desbatere anti- 
monarchică şi au de gândii a face 
o formală propunere, ca se se cas- 
seze regalitatea.

Bruxella, 14 Noemvre. In t6tă 
Belgia a fostu ieri unu viscolii te
ribilă. Comunicaţiunea telegrafică şi 
telefonică e întreruptă. S’au derî- 
mată case şi multe pers6ne au iostă 
rănite.

Sanghai, 14 Noemvre. Sute de 
dame din haremuri, mai mulţi mi
niştri şi o mulţime de locuitori pă
răsiră Pekingulă. Căpitanulă Ha- 
neken a conjurată guvernulă, ca se 
închee pace cu ori-ce preţă.

Proverbe rusesci despre ŢarH.

Nu este popora în lume, care să' fiă 

atâta de plecata şi de devotata membrilora 
casei domnit6re, ca poporula rusa. Acăstă 

caracteristică a poporului rusa se reoglin- 

dâză forte bine în proverbele lui. După

*) In comunicatula din cestiune ala 
„Tribunei“ se cjJce, oă Consistorula metro
politana a decisa, oa în c^stiunea convo
cării Congresului să se faoă „o remanstra- 
ţiă oătră ministrula de culte şi să infor
meze şi pe M. Sa monarchula“.

Dumne4eu —■ séu mai bine alături

de Dumne4eu — nu este conceptă mai 

înalta, mai de adorata, decâta Ţarula.

„Figaro“ din Parisa publică o colec- 
ţiune forte interesantă din proverbele po

porului rusa despre Ţara, din care estra- 

gema următorele :
— Şi Ţarula more, décá-i bate césula.

— Şi Ţarula se noroesce, decă pă- 

şesce în mocirlă.
— Pe Ţara nu-la apără corona lui 

împotriva durerii de capa.

— Nici boii Ţarului n’au mai multe 

corne, decâta două.
— Nici sceptrula Ţarului n’ajunge 

pănă la sóre.
*

— înaintea Ţarului trebue să te pleci, 

chiar fiinda orba.

•— Calula, pe care a şeduta o singură- 

dată Ţarula, rânehăză mereu.

*

— Dâcă Ţarula şede în trăsură în
chiriată, una pasa face câta o verstă.

>.* — Ţarula e puternica, dér nu e atot
puternica.

— Ţarula e vărula lui Dumne4eu, 

dér nu e fratele lui.

— Ţarula nu locuesce în colibă, de 

aceea nu cunósce miseria.

— Ţarula are mână lungă, dér n’a- 

junge cu ea pănă la cera.

— Nici oţetula Ţarului nu e dulce.

— Şi mâna Ţarului are numai cinci 

degete.
*

— Lacheula Ţarului crede, că şi ela 
are drepta la Coronă.

— Şi cadavrula Ţarului s’ar descom

pune, decă n’ar fi îmbalsamata.

— Vorba Ţarului are răsuneta chiar 
şi acolo, unde nu sunta munţi.

— Servitorula Ţarului e mai su

perba, decâta ţăranula, care e domna în 

casa lui.
— Ucazurile Ţarului nu plătesca ni

mica, decă Dumne4eu nu 4i°e „amin“ asu

pra lora.

— Şi pe-una Ţara grasa îla duce 

mórtea tota aşa de uşora, ca pe-una cer- 
şitcVa amărîta.

*

— Una Ţara activa, pune aripi la 

piciórele miniştrilora săi.

— Una Ţara, în sine, ajunge numai 

câta una oma.

— Chiar şi calula Ţarului îşi póte 

rumpe pioiorula.

— Decă Ţarula făuresce versuri, poeţii

o duoa rău.
— Nu poţi trăi de-odată şi pentru 

Ţara şi pentru ţărâna.
•

— Aprópe de Ţara, aprópe de dis- 

tinoţiune.
— Nu-ţl vătăma mâna, dragă Ţara, 

căol atunci noi ne purtăma legate braţele.

— Inzadara bea Ţarula numai vina 

şi beuturl scumpe, căci şi lui numai sânge 

îi curge în vine.
— Dinaintea unui Ţara desculţa, nici 

că ni-ama mişca pălăriile.
— Ce nu succede Ţarului, succede 

timpului.
— Când Ţarula mănânoă friptură, ră

mână multe osuţe în farfuriă.

— Dâcă Ţarula rîde, burta miniştri

lora tremură.
— Decă Ţarula se rógá, poporula tre

bue să îngenuncheze.

— Dăcă Ţarula răcesce, întrăgă Ru

sia stiănută.

Voci din publica*)

Stimate D-le Redactora! „Tribuna“ 
în prima articolula său din nr. 223 se ocupă 
şi cu persona mea, se ’nţelege, în tonuia 
ei obicinuita.

Regulele jurnalistice ara pretinde, ca 
eu să recurgă tota la acelaşi 4iar& cu ro_ 
flecsiunile mele, în care am fosta apostro
fată. Acăsta însă eu n’o potii face. l£tă 
pentru ce:

Când cu alegerile sinodale din anula

*) Pentru cele cuprinse în rubrica acâsta, 

Redacţiunea nu primesce responsabilitatea.

acesta, unii inimici personali ai mei din 
Aradă mă ataoau într’una lunga şira de 
numeri ai „Tribunei“ şi în oâţi-va numeri 
ai „Fóei Poporului*, avénda interesele lora 
meschine. Eu după aşteptare cuvenită am 
trimisa întimpinările mele atâta la adresă 
„Tribunei“, cátü şi a „Fóiei Poporului“, — 
cum testifică recepisele poştale cu nrii 477 
dto 23 Apr; 666 dto 5 Maiu. Afară de 
acésta, am mai trimisa epistole tota reco
mandate la adresa domnilora: dr. Ioana 
Raţiu, dr. T. Liviu Albini şi d-la G-eorgiu 
Moldovana tota în acéstá causă. Dintre 
aceşti domni numai d-la Ö-. Moldovana a 
fosta aşa de „marinimosa“, de mi-a răs
punsa promiţând a, că întimpinarea mea 
se va publica în curenda şi tota odată mă 
asigură de neparţialitate. E totuşi destula, 
că d-la Moldovana bareml scie promite.—

Am cugetată, că este justă şi legală 
dorinţa mea, ca să fiu ascultata şi eu. M'am 
înşelata în presupunere; nu soieam, că 
„Tribuna“ vorbesce tot-déuna „ex cathe- 
dra“, nu sufere altă opiniune, este infali- 
bilă?! Am aşteptata, ca să mi'Se publice 
întimpinările, cu atâta mai vârtos a, că la 
acésta este obligată şi prin convenienţă 
4iaristică orl-care jurnala. „Tribuna“ face 
escepţiune. Ea nu ounósce datorate.

De-óre-ce însă n’a publicata refiexiu- 
nile mele şi de-óre-ce cele trimise contra 
mea le-a publicata şi le publică cu o ipre- 
dilecţiune nedemnă de una diára seriosa, 
eschi4enda şi posibilitatea rectificărilora: 
resultă, că acesta 4̂ arü s’a identificata cu 
inimicii mei personali din Arad a.

Intre ast-fela de circumstanţe îmi este 
imposibila a mă mai adresa la „Tribuna“,
— şi sunt nevoita a apela la ospitalitatea 
D-vóstré în firma speranţă, că nu veţi re- 
fusa cererea mea, — deşi atacurile îndrep
tate contra mea n’au fosta publicate în co
lonele preţuitului 4iara, ce-’la redigeaţl.

Este una principiu generala ala 4i*“ 
risticei nóstre, că nu e consulta a produce 
disonanţe între noi chiar acum, oând e 
mai mare lipsă, să ne strîngema rândurile. 
E forte frumosa şi salutara principiu ! Dér 
óre cine păcătuesce contra lui în prima li
niă, decă nu chiar însă-şî „Tribuna“ ?!

Din întrega articolul „Tribunei“, ori
care oma obiectiva, nepreocupata va ob
serva, că apostrofarea mea este adusă în 
legătură cu cestiunea d-lui Olariu în celtt 
mai forţată moda. D-la Olariu este Românti 
buna, ergo Sever Bocşana nu póte fi Ro
mâna buna. Tocmai aşa nelogica, ca în: 
„baculus in angulo, ergo piuit“.

Prin procederea acésta a „Tribunei“, 
prin ostilitatea ei manifestată de atâtea-ori 
faţă de mine, mă simtă îndreptăţită a de
clara solemnela, că : ori-ce va mai apărâ 
în „Tribuna“ la adresa mea, orl-oe părere, 
fiă bună, fiă rea: pentru mine tóté aunta 
irelevante, le voiu ignora tocmai aşa, pre

cum ignoreza pe urzitorii acelora atacuri 
nedemne şi nebasate!

Drd. Sept. Sever Bocşanii.

L i t e r a t u r ă .
A apăruta :

„Masa Română“, foiă musicală şi li
terară, An. II, Nr. 10 dela 1 Octomvre v. 

In partea literară se cuprinde finea dela 

biografia măestrului de musică Ioanü 

Brahms; Una baritona, care face politică; 

Blăstămula (baladă) de V. Alexandri; Rec

tificare şi posta Redacţiunei. In partea mu

sicală piesele: Melodiă românescă din Ma

cedonia, arangeată de I. Mureşianu; Arde

leana. (Pe sub mână, Valea Someşului mare). 

Cântecula tatamoşului Balinta, prefecta în 
1848, arangeată de I. Mureşianu; Blăstă

mula, arangeată de I. Mureşianu. Partea 
musicală e de o deosebită importanţă, pie

sele arangeate constituindă mărgăritare 

scumpe ale musicei nóstre poporale.
Tota în acesta număra, Redactorulu 

revistei, d-la Iacoba Mureşianu, apelăză la 

abonenţii revistei, se-şl achiteze costula 
abonamentului. E trista într’adevăra, că ast- 

fela de întreprinderi de-o valóre netăgă

duită, sunta întâmpinate cu indolenţă ne- 

scusabilă. „M.usa Română“ este în felula ei 
singura revistă la noi, care a cultivata în 

moda seriosa şi ou euccesa musica popo
rală uitată în pragula şi ’n vatra colibei ţă- 

rănescl. Ea a scosa la ivélá o bogată co- 

mórá din acéstá musică — merită dér t0tă 
atenţiunea şi tota sprijinula nostru.

*

Schiţe, de I. C. Panţu. (In plasă; In 

Baltă; Cale grea; La Códe; La cârciuma 

lui Tiriplica.) O broşură formata micü de 

112 pag. Se póte procura la librăria N. I. 

Ciurcu, Braşova, cu 30 cr.
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In editura librăriei H. Zeidner din 
Braşovti au apăruta următorele scrieri şco- 

lastice: Istoria Ungariei şi Elemente din 
istoria generală pentru şcolele poporale, de 

Dr. Nicolau Popii, fosta conrectora, profe- 

sora şi asesora consistoriala. Ediţia a noua,

&«ii*sul la bursa din tfiena.
Din 13 Novembre 1894.

Hsnta ung. de aura 4°/0 • • • 123.50

Eenta de cor6ne ung. 4% . . 97.45

împr. o&il. fer. ung. în aura 41/î% • 128.—

Impr. o&il. fer. ung. în argint 41/2°/o 101-70

Oblig. o&il. fer. ung. de ost. I. etnis. 125.50

Bonuri rurale ungare . . . .  97.10

Bonuri rurale croate-slavone. . . 97.50

taaprum. ung. ou premii . . . .  161.50

Losurl pentru reg. Tisei şi Segedin. 143.50

Renta de hârtie austr. . . . .  100.05

Renta de argint austr. . . . .  99.95

Eenta de aar austr........................124.40

Losurl din 1860 ........................  158.—

Acţii ae* l̂e Băncei austro-ungară . 1048.—

Acţii de-ale Băncei austr. de oredit. 889.10

Acţii de-ale Băncei ung. de oredit. . 492.50

NapoleoudorI . ........................ 9.95

revidată şi îndreptată. Preţuia 20 cr. — 

Geografia Ungariei şi Elemente din Geo

grafia generală pentru şcolele poporale de 
acelaşi autorQ, ediţiunea a şeptea revă- 

4ută şi îndreptată, mai alesă cu privire la 

date statistice de Nic. Pilţia, profesora la

gimnasiula rom. gr. or. din Braşova. Pre

ţuia 25 cr.
*

In editura „Progresuluiu din Ploescl 

au apăruta următorele cărţi pentru scolă, 

scrise de C. Meissner şi Victo*u Dogarii:

Prima carte (ie cetire şi scriere 
metoda cuvintelora normale. Partea I. Edi

ţia V III. — Prima carte de lectură pen
tru clasa I primară. Partea II. Ediţia lf,

Mărci imp. ger. . . 

London (lire sterlinge). 

Rente de corone austr.

61.25 

124.95 

99 60

Cursulfi pieţei Braşovu,
Din 14 Novembre 1894.

Banonote rom. Cump. 9.76 Yênd. 9.78

Argint român. Cump. 9.68 Vênd. 9.72

Napoleon-d’orl Cump. 9.85 Yênd. 9.88

Q-albenl Cump. 5.80 Yênd. 5.86

Ruble rusesc! Cump. 135.- Yênd. —.—

Lire turcesc! Cump. 11.10 Yênd.

Mărci germane Cump. 60.60 Yênd. 60.60

Scris. fono. Albina 5% 100.75 Yêud. 101.75

Proprietarii: Or. Aurei IHureş»ianu.

ReâactorU responsabili: Gregoriw MaiorS.

Sz. 6632 — 1894 tlkvi.

A brassói kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhírré te
szi, hogy Heinrieh János végrehajtatónak Voicu Josif Bucur végre
hajtást szenvedő elleni 80 frt. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében a brassói kir. törvényszék (a zernesti kir. járásbiróság) terület 
tón lévő az Almás-meiő község határán fekvő az almás-mezői 402. sz. 
tjkvben, a f  6379 és 8381 hrsz. 65 frt., a 3380 hrsz. 160 írt., 4162, 
4163, 4164/2 hrsz.31 frt., 4172, és 4173 hrsz. 28 frt., 4176/2 és 4177 hmj 
41 írtban, és pedig a végrehajtási eljárás 156 § selmében az egész in
gatlanokra az árverést ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1894 évi November hó 21-11 
napján d. e. 9 órakor Almás-mező kCzaóg irodájában megtartandó nyil
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak,

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának lO°/0-tá 
vagyis 32 frt. 50 krt. készpénzben, vagy az 1881: LX . t. ez. 42. § ában 
jelzett, árfolyammal számított és az 1881. évi November hó 1-én 3333. sz, 
alatt kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes ér
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX . t. a 
170 §-sa értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezés 
séröl kiállított szabályszeiü elismervényt átszolgáltatni.

Brassó ,  1894. évi Augusztus t ó 31*én.

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatáság

I F i l m l e l e  p e n t r u  C u L r á t t i r e s i
mai nainte numit „PILULELE UNIVERSALE“ ale lui

I .

merită cu totu dreptulü numirea din urmă, deóre-ce în faptă suntü fórte multe bólé, la cari aceste pilule au probatü efectulu lorü escelentü.

■I

De mai multe decenii suntü aceste pilule lăţite şi puţine familii se vorü afla 
la cari arü lipsi o mioă provisiuue din acestö medicamenta de casă escelentü.

S’au recomandată şi se recomandă de cătră mulţi medici aceste pilule ca 
medicamenta de oasă, cu deosebire în contra tuturorü suferinţelor*}, ce provinü în 
urma relei mistuiri şi constipaţii, preoum : perturbarea în circulaţiunea feriei, su
ferinţa de ficatü, slăbirea maţeloru, colica cu vênturï, congestiunea la creerî hămor- 
hoide (vîna de aurü) şi c. 1.

Prin proprietatea lorü purifioätöre de sânge au ou deosebire bunö efectö 
asupra anemiei şi asupra bolelora ce isvorăsca din aeésta, precum : gălbinare, du
reri de capii nervöse $. a. m. Aceste pilule purificatôre de sânge lucreză aşa de 
uşora, incatû nu prieinu*-seâ nici wie mai miei dureri si pentru aceea le pôte fo
losi şi cele mai slăbite persöne chiar si copii fără nici o temere.

Aceste pilule purificatôre de sânge se prepară veritabile singurü numai în 
farmacia ^ z u m  ^ o l d i  R e i c l i s a p f e l ^  a lu i I .  P s e r l i o f e r  
S i n g e r s t r a s s e  Nr. 15 la Vi en a şi costă o cutiă ou 15 pilule 3ft c r . v. a 
Un sul ou 6 cutii costà 1 f l, .» cr.ţ trimiţăndu-se neiranoată cu rambursă 1 ffl. 
IO  Cr* Déeâ se trimite sama bamiorü înainte, ooată unü sulù ou pilule 1 fl» ÄS 
Cr* inclusive francare, 2 suluri IS ffl. S O  Cl’.ţ 3 suluri S  fl« 3 5  Cr« 4 suluri 
4  fl« 4 0  ca*., 5 suluri S f l. ÄO CB*.̂  10 suiurl 9  f l. ^O  er« Mai puţina de 
unü su!a du se pöte espeda.

N.B. In urma lăţirei lerü celei mari, se imitézâ aceste pilule sub diferite 
forme şi numiri, de aceea se faoe rugarea a cere anume „ P i l u l e  p u r i f ic ă -  
t ô r e  «le s â n g e  aie lui ï .  JP s e r llo fe r  şi numai acelea sunta veritabile, a 
cärorü instrucţiune pentru folosire este provădută cu iscălitura I. Pserhofer, şi oarl 
portă pe capacul cutiei totü aceeaşi iscălitură in colore roşiă.

Dintre nenumăratele scrisori, prin cari consumenţii acestora pilule mulţă- 
mescü pentru redobândirea sănătăţii după cele mai varii şi grele bôle, lăsămO să 
urmeze aci puţine numai, eu observarea, că orî-c;ine a întrebuinţată odată aofste 
pilule, le recomandă mai departe,

Kö l n ,  30 Aprilie 1893.
Stim. D-le Pserhofer! Binevoesee de 

a ml trimite erăşl 15 suluri din excelen
tele D Tale pituri pentru curăţirea sân
gelui cu rambursă poştală. Ou acestă 
o; asie Vă adaeü uaulţămirile mele pentru 
efectulü de roinune atü pilurilorü D-tale.

Ou distinsă stimă,
Franz Pavlistik, Köln, Lindenthal.

Hrasche  lângă Fiodnio 12 Sept. 1887.

Stim. D-ie ! A fostü voinţa lui D-cfeu 
că piluliie D-v. au ajunsfi în manile n̂ ele, 
şi resuitatulü dela acestea îl atribui Dv. 
Mă reoiseuiü în patulü de leusiâ astfelü 
încâta nu mai puteam lucra şi aşi fi si
gură deja mârtă, decă nu m’ar ii soă- 
patü minunatele Dv. piiuie. D deu să vă 
biuecuvintese de mii de ori. Am cou- 
fieuţa, că pilulele Dv. mă vorü face de 
toţii sănătosă, aşa precum a folosiţii şi 
altora. Theresia Kuific.

W i e n e  r-N e u s t a d t, 9 Deo. 1887

Sfcîm. D-ie ! In numele mătuşei mele 
de 60 ani îţi espnmü cea mai căldurosă 
mulţămire. Densa a suferiţii 5 a&I de că
ţăra la 8toma< a cronica şi de apă. Vieţa
i era unü cbinü şi să credea deja de 
perdută. Prin întemplare a căpătaţii o

cutiă cu eseelentele Dv. Pilule purifica 
tore de sânge., şi după o întrebuinţare 
mai îndelungată s’a vindecata.

Cu distinsă stimă, losefa Welnzettel.

E i c h e n g r a b e r a m t  bei Gfuhl, 
27 Martie 1889.

Stim. Dle! Subsemnatula se r6gă 
a mai trimite 4 suluri ou pilulele D-v. 
în adevărU foiositore şi escelente. Nu 
pota întrelăsa fără ca să Vă esprima re 
cunoscinţa mea în privinţa valorei aces
tora pilule, şi le voi recomanda unde 
numai se va pute tuturorO suferincUiora. 
Vă autorisezO, ca acestă a mea mulţă- 
mită să o folosiţi după placa şi pe cale 
publică. Cu distinsă stimă Ignaz Hahn

G o t s c h d o r f  bei Kohlbacb., Oestr.
Schlesien, 8 Oct. 1888.

Stim. D le! Vă rog a-ml trimite una 
sulfi ou 6 cutii din pilulele Dv. univer
sale purifioâtore de sânge. Numai minu 
natelora D-v. pilule am se mulţămeaca, 
că am scăpata de o suferinţă de sto 
macliQ, care m’a chinuiţii 5 ani. Aceste 
pilule n’are să-mi lipsesoă nicl-odată şi 
esprimO prin acesta mulţămirea mea cea 
mai căldurosă.

Cu cea mai mare stimă, Ana Zwicki.

tPilP A IŢII Ottm. Bernhard din Lindau în contra tu-
luIlO iiljJlj turorU greutăţiiorâ la storaachQ. O buteliă 2 fl. 

60 cr., o jumătate buteliă 1 fl. 40 cr.

Alifln QîîlP"PiPQT|Q ce'° ma’ ^uu,i mijlooa în contra tuturora suferinţelor« rheu- 
iiliilu  Qllluliuuliuj matice: durerilorii la şira spinării, junghiuri^ ischiasa, migreuă, 

dureri nervose de din i, dureri de capO, junghiuri ia urechi etc. 1 fl. 20 cr.

de Dr. Romershausen pentru întărirea şi conservarea ve
detei, în fiacone originale â 2 fl. 50 cr. şi 1 fl. 50 or.

o sticlă 50 cr,

Fiakerpulver în contra catarului, răgoşelei etc. 1 
cutiă 85 cr. cu trimiterea francată 60 cr.

ti 

ï î
ou séu fără sare o sticlă 70 cr.

iturei

A 
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Essită 36 ÏÉL
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de I. Pserhofer, de mulţi ani recunosouta oa cela 
mai sigura remediu contra suferinţelora de de- 

gerătură de tota felulft, precum şi spre vindecarea 
ranelorfi forte învechite, 1 borcanG 40 cr., cu trimiterea francată 65 cr.

llTIiltlPitQQQl? unâ remediu escelentfi în contra catarului, la sto- 
UliUilDlluUUi/i inachQ, precum în genere în coutra tuturorfl su
ferinţelora ce provină dela mistuirea neregulată, uua pachetii 1 fl.

mijlooo probata în coutra umflăturei la gâtfi 
unQ flacona 40 cr cu trimiterea francată 65 cr. 

(Picăturile din Praga) în contra stomacului stricata, mistuirei 
rele, greutăţi de tota felulii, una medicamenta de casă esce- 
lente, 1 flaconfi 22 or. 12 flacone 2 fl.

H nipirirplnni -̂068tQ prafa delătură asuaatula pi
li jjlulUl Olul Ui ciorelora şi miresula neplăcuţi), con-

serveză încălţămintea şi este probata ca nestricăciosi). 
Preţuia unei cutii 60 cr.y cu trimitere francată 75 cr. 

una medicamentf) de ca*ă forte cunosouta î escelentQ 
în contra catarului, răguşelei, tusei spagmodice etc. 1 sticlă 
50 cr. 2 sticluţe dimpreună cu trimiterea franco 1 fl. 50 or. 

de I. Pserhofer, de uua lungu şirQ de ani reounoscută de 
medici ca celO mai buna mijlooQ pentru cresoerea părului. 

Una borcana eleganta adiustatii 2 fl. 

de prof. Steudel, la rane din lovitură şi impunsa, la tota fe- 
lula de bube rele şi la unflăturl învechite, ce se spargQ pe- 

[j riodiert la pici6re la degetfi, la rănile şi aprinderile de ţiţe şi 
la multe alte suferinţe de acestâ soiu s’a probatei de multe ori, 
Unu borcana 50 cr., cu trimiterea franoată 75 cr.

de W. Bullrich. IJnO medicamenta de casă escelenti,
[j contra tuturorfi urmărilorfi digestiunei stricate, pre

cum : durere de cap, ameţelâ, cârcei la stomacha, acrelă îi 
gâtQ, suferinţe hsemoridale, constipaţiune etc. Una pacheta l i  

Afară de preparatele aci amintite se mai află tote s p e c i a l i t ă ţ i l e  far

maceutice indigene şi streine, anunţate prin tote ĉ are|le austro ungare şi la casa, 

când unele din aceste specii nu s’ar afla în deposita se voră procura la cerere 
p r omp t a  şi i ef t i na.

Trimiterile prin poştă se ef'eotuăză iute, dăcă se trimite preţuia înainte, 
comande mai mari şi cu rambursă a preţului.

fi. F N H E I I O F E E ,
j«rîiiaei4 i „zu m  goldemen K e ic ltsap fe l44 WIEJV, I., i in g e rs tra sse  Kr, 15.

Franco se efe3tu4ză a ’ele comande numai decă se trimite mai nainte şi resp, 
porto poştala, în casulă acesta spesele poştale sunti multâ mai iefune. decâfcfi 1»

trimiteri cu rambursă.
t a  v e rita b ile  s u n t »  a  se p riv i n u m ai ace le  p ilu le  a  e ă ro ru  in strucţiun e  este prove«|utâ cu iscă litu ra  I. P S E R H O F E R , şi cari portă 

pe c ap acu lu  f iă -c ă re i cutii to íü  aceeaşi is c ă litu ră  în  co lo re  ro şiă .
Susaminiifele specialităţi se află si în Budapesta la farmacistului I. von Török, t&önigsgasse 12. 1 - 1 2

Tipografia A. Mureşianu, Braşoy.


